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~Mimo dowod6éw na to, ze ludzka ewolucja
nadal postepuje, biolodzy sq zgodni, ze nikt
nie ma pojecia, dokad nas poprowadzi”.
,Time”, 23 lutego 2009

»Sam fakt, zZe cierpisz na paranoje,
nie oznacza, ze nie chcg cie dopasc¢”.
Joseph Heller






ROZDZIAL 1

Odzyskal przytomnos¢, lezac na plecach. Slonce Swie-
cilo mu w twarz, nieopodal szemrala woda. W nerwie
wzrokowym czul o$lepiajacy bél, u nasady czaszki miaro-
we, bezbolesne pulsowanie - odlegly grzmot nadciggajacej
migreny. Przekrecil sig¢ na bok, z trudem usiad! i nisko po-
chylil glowe. Zanim otworzyt oczy, wydawalo mu sie, ze
Swiat sie zatacza, jakby podcieto jego 0S. Pierwszy gleboki
oddech odczul tak, jak gdyby miedzy goérne zebra w le-
wym boku kto$ wbil mu stalowy klin. Z jekiem pokonat
bol i zmusil sie do otwarcia oczu. Lewe musialo powaz-
nie opuchnaé, bo miat wrazenie, Ze patrzy przez szparke.

Najzielensza trawa, jaka kiedykolwiek widzial, gesta
i miekka, porastata pochyly brzeg rzeki. Miedzy gtazami
rozrzuconymi wzdluz jej koryta plynela czysta, wartka
woda. Po drugiej stronie rzeki pietrzyla sie trzystumetro-
wa skarpa. Na pétkach skalnych rosty kepy sosen, w po-
wietrzu unosily sie ich won i stodki chtéd plynacej wody.

Mial na sobie czarne spodnie, czarng marynarke i bialg
bawelniang koszule poplamiong krwig. Pod kolnierzykiem
zwisal mu zawiazany byle jak czarny krawat.



Przy pierwszej probie wstania kolana ugiely sie pod
nim, wiec usiadl, na tyle gwattownie, ze po klatce pier-
siowej rozeszly sie¢ wibracje rozdzierajacego bélu. Druga
proba okazala sie pomyslna, chwiejnie stanal, a ziemia
zakolebala sie pod jego stopami jak poklad. Powoli sie od-
wrdcil, szerzej stawiajac nogi dla utrzymania réwnowagi.

Stanatl na skraju rozlegtego pola, tylem do rzeki. W od-
dali, w silnym slonicu poludnia, potyskiwaty hustawki
i zjezdzalnie.

Oprécz niego ani zywej duszy.

Za parkiem dostrzegl wiktorianiskie domy, a dalej zabu-
dowania przy gléwnej ulicy. Miasteczko nie mialo wiecej
niz poéttora kilometra szerokosci, lezalo w niecce okolonej
czerwono zytkowanymi skalnymi zboczami, wznoszacymi
sie na setki metrow. W najwyzszych, ocienionych gérskich
zlebach utrzymywat sie $nieg, ale tu, w dolinie, bylo ciepto,
w gorze rozpoScieralo si¢ bezchmurne kobaltowe niebo.

Mezczyzna sprawdzil kieszenie spodni, potem jedno-
rzedowa marynarke.

Brak portfela. Brak spinacza na banknoty. Brak dowodu
tozsamosci. Brak kluczy. Brak telefonu.

Tylko maly scyzoryk Swiss Army w jednej z wewnetrz-
nych kieszeni.

Kiedy dotart na druga strone parku, wzmoégt czujnosc.
Byl coraz bardziej zdezorientowany, ale pulsowanie w szyj-
nym odcinku kregostupa przestalo sprawia¢ mu bol.

Wiedzial pie¢ rzeczy:

Jak sie nazywa obecny prezydent.

Jak wygladala twarz matki, chociaz nie mogt sobie
przypomnie¢ jej imienia ani nawet brzmienia jej glosu.



Ze potrafi gra¢ na fortepianie.

I lata¢ helikopterem.

Wiedzial tez, Zze ma trzydziesci siedem lat.

Oprocz tych faktow Swiat oraz jego wiasne w nim miej-
sce byly nie tyle ukryte, ile wydrukowane w obcym jezyku,
ktorego nie znal. Owszem, wyczuwal prawde unoszacq
sie na obrzezach §wiadomosci, ale pozostawala tuz poza
jego zasiegiem.

Szed! cichg ulica doméw mieszkalnych, przygladajac
sie¢ mijanym samochodom. Czy jeden z nich nalezat do
niego?

Stojace naprzeciwko siebie budynki byly nieskazitel-
nie czyste i $wiezo pomalowane, ploty ogradzaly idealne
kwadratowe trawniczki, na czarnych skrzynkach na listy
widnialy nazwiska wlascicieli wypisane bialymi druko-
wanymi literami.

Za kazdym niemal domem widzial kipiacy zZyciem
ogrod, pelen nie tylko kwiatow, ale takze warzyw
i owocow.

Wszystkie barwy byly niezwykle czyste i nasycone.

W polowie drugiego kwartalu zabudowan skrzywit sie
z bélu. Wysilek zwigzany z chodzeniem sprawil, ze mu-
sial wzia¢ gteboki oddech, i to on wywolat bél w lewym
boku. Zatrzymat sie, zdjal marynarke, rozpial i rozchylit
koszule. To, co pod nig zobaczyl, okazalo sie gorsze niz
bél: caly lewy bok pokrywal mu rozlegly, ciemny, pod-
biegniety zjadliwg z6lcia siniak.

Co$ musiato go uderzy¢ w glowe. I to mocno.

Ostroznie przesunal dlonig po czaszce. Bél nie ustepo-
wal, z kazda chwilg stawal sie silniejszy, ale précz sttuczo-
nego lewego boku nie czul Zadnych objawéw powaznych
obrazen.

Zapial koszule, wsunal ja w spodnie i ruszyt dalej.



Whniosek byl tylko jeden: ulegl jakiemu$ wypadkowi.

Moze byl to samochdd. Moze sie przewrécil. Moze kto$
go napadl; to by ttumaczylo brak portfela.

Powinien natychmiast p6j$¢ na policje.

Chyba ze...

A jesli zrobil co$ zlego? Popelnil zbrodnig?

Czy istniala taka ewentualno$¢?

Moze powinien poczeka¢, sprawdzi¢, czy co$ mu sie
przypomni.

Chociaz nic w tym mie$cie nie wydawalo mu sie cho¢by
W najmniejszym stopniu znajome, wlokac sie ulica, zdat
sobie sprawe, ze czyta nazwiska na wszystkich skrzyn-
kach na listy. PodSwiadomy odruch? Czy gdzie§ w zaka-
markach umystu tkwilo przekonanie, Ze na jednej z tych
skrzynek zobaczy swoje nazwisko, a ten widok sprawi, ze
przypomni sobie calq reszte?

Kilka przecznic dalej, w centrum miasteczka, domy
gorowaly nad sosnami. Po raz pierwszy usltyszal odgtos
jadacych samochodéw, odlegte glosy, szum systemé6w wen-
tylacyjnych.

Posrodku ulicy zamarl, mimowolnie przekrzywiajac
glowe.

Wpatrywal sie w skrzynke na listy przed czerwono-
-zielonym, pietrowym domem.

Nie mogt oderwa¢ wzroku od nazwiska na skrzynce.

MACKENZIE
- Mackenzie.
To nazwisko nic mu nie moéwito.
- Mack...

Za to pierwsza sylaba, owszem. A przynajmniej wywo-
tywala jaka$ reakcje emocjonalna.
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- Mack. Mack.

Czy byl Mackiem? Czy tak mial na imig?

- Mam na imie Mack. Cze$¢, jestem Mack, milo cie
poznac.

Nie.

To stowo nie splywalo z jezyka w naturalny sposéb. Nie
czul, ze do niego nalezy. Szczerze moéwiac, nie cierpiat
tego stowa, poniewaz wywoltywalo...

Lek.

Jakiez to osobliwe. Z jakiego$ powodu to stowo budzi-
lo lek.

Czy kto$ imieniem Mack go skrzywdzil?

Szedt dalej.

Po przejSciu kolejnych trzech przecznic dotart do skrzy-
zowania ulicy Gléwnej i Szostej, gdzie usiadl na ocienionej
lawce i powoli, ostroznie odetchnal. Rozejrzal sie wokol,
rozpaczliwie szukajac czego$ znajomego.

Nigdzie ani $ladu sklepu.

Na rogu, po przekatnej od miejsca, gdzie siedzial, znaj-
dowala sie apteka.

Tuz obok kawiarnia.

W poblizu kawiarni stal dwupietrowy budynek z szyl-
dem nad weranda:

HOTEL WAYWARD PINES

Aromat kawy $ciggnal go z lawki. Podniést wzrok
i uznal, ze Zrédlem zapachu musi by¢ lokal The Steaming
Bean, mieszczacy sie pot przecznicy dalej.

Hm.

W zaistnialej sytuacji nie byla to moze najprzydatniej-
sza informacja, ale uzmystowit sobie, ze uwielbia dobra
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kawe. Pragnie jej. Kolejny maty fragment ukladanki sta-
nowiacej jego tozsamosc.

Podszedl do kawiarni, pociggnal siatkowane drzwi.
Lokal byt maly i uroczy, po woni poznal, Ze znajq sie na
parzeniu. Po prawej, naprzeciwko baru, zobaczyt ekspres
do kawy, miynki, miksery, butelki z dodatkami smako-
wymi. Trzy stotki barowe byly zajete. Pod przeciwlegla
Sciang staly sofy i krzesta. P6tka z wyblaklymi ksigzkami
w miekKiej oprawie. Dwoch staruszkéw toczylo béj na sza-
chownicy pelnej figur z réznych kompletéw. Sciany zdo-
bily prace miejscowych artystow: szereg czarno-bialych
portretéw kobiety w $rednim wieku, ktéra na wszystkich
fotografiach miala ten sam wyraz twarzy. Zmieniala sie
tylko ostro$¢ obrazu.

Podszed! do kasy.

Kiedy dwudziestokilkuletnia baristka z jasnymi dre-
dami w koncu go zauwazyla, wydalo mu sie, ze w jej
Slicznych oczach mignelo przerazenie.

,Czy ona mnie zna?”

W lustrze za kasa dostrzegt wlasne odbicie i natych-
miast pojal, co wywotalo jej zniesmaczona mine: lewa
strone jego twarzy pokrywat pokaZny siniak, a lewe oko
bylo niemal calkowicie zamkniete przez opuchlizne.

,M0j Boze. Kto$ spuscit mi prawdziwy tomot”.

Jesli pomingé ohydny siniak, byl calkiem przystojny.
Ocenial swoj wzrost na sto osiemdziesiat, moze sto osiem-
dziesiat trzy. Krétkie czarne wlosy i dwudniowy zarost,
ocieniajacy dolng cze$¢ twarzy. Masywna, muskularna
budowa ciata, widoczna w sposobie, w jaki marynarka
ukladala sie na barkach, a koszula opinala pier§. Pomyslal,
ze wyglada niby dyrektor dziatu reklamy albo marketin-
gu. Kiedy byl ogolony i wymuskany, musial by¢ pewnie
cholernym przystojniakiem.
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- Co podaé? - spytala baristka.

Oddalby wszystko za filizanke kawy, ale nie mial gro-
sza przy duszy, jeSli w ogole mial dusze.

- Parzycie tu dobrg kawe?

- No, tak.

Pytanie najwyrazniej zbilo kobiete z pantatyku.

- Najlepsza w miasteczku?

- To jest jedyna kawiarnia w miasteczku, ale tak, nasza
kawa daje czadu.

- Znasz mnie? - szepnal mezczyzna, nachylajac sie nad
blatem.

- Stucham?

- Poznajesz mnie? Czy czasami tu przychodze?

- Nie wiesz, czy juz tu kiedy$ byles?

Mezczyzna potrzasnal glowa.

Kobieta przygladala sie mu przez chwile, jakby ocenia-
la jego szczero$c¢ i prébowata ustalié, czy ten go$¢é z obitg
twarzq jest §wirem, czy moze z nig pogrywa.

- Chyba nigdy wczeéniej cie nie widzialam - powie-
dziala w koncu.

- Jeste$ tego pewna?

- C6z, w Nowym Jorku jest inaczej.

- Uczciwe postawienie sprawy. Dawno tu pracujesz?

- Nieco wiecej niz rok.

- I nie jestem stalym klientem ani nikim takim?

- Z cala pewnoscia nie jeste$ stalym klientem.

- Czy moge cie jeszcze o co$ spytac?

- Jasne.

- Gdzie my jesteSmy?

- Nie wiesz, gdzie jestes?

Mezczyzna sie zawahal, jakby cze$¢ niego wzbraniala
sie przed przyznaniem sie do tak kompletnej bezradnosci.
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Kiedy wreszcie potrzasnat glowa, baristka zmarszczyla
brwi, jakby nie mogta uwierzy¢ w to pytanie.

- Nie pogrywam z toba - powiedzial.

- JesteSmy w Wayward Pines w stanie Idaho. Twoja
twarz... Co ci sie stalo?

- Ja... Naprawde jeszcze nie wiem. Czy w tym mia-
steczku jest szpital?

Zadajac to pytanie, poczul, jak przenika go zlowrogi
dreszcz.

Slabe przeczucie?

A moze zimne palce gleboko ukrytego wspomnienia
przesuwajace sie po jego kregostupie?

- Tak, siedem przecznic na poludnie stagd. Natych-
miast powiniene$ pdjS¢ na ostry dyzur. Moge wezwac
karetke.

- Nie trzeba. - Cofnat sie od lady. - Dzieki... jak ci na
imie?

- Miranda.

- Dzieki, Mirando.

Ponowne wyjScie na slofice sprawilo, Ze sie zachwial,
a bl glowy podskoczyt o kilka stopni, do dolnych stanéw
rozsadzajacych. Jezdnia §wiecila pustkami, wiec tamigc
przepisy, przeszed! na drugq strone Gléwnej, po czym
ruszyl w kierunku Piatej. Po drodze minat miodq matke
z malym synkiem, ktéry szepnat do niej co$, co zabrzmia-
to jak: ,Mamo, czy to on?”.

Kobieta uciszyla chiopca, napotkala wzrok mezczyzny
i powiedziala przepraszajaco:

- Prosze wybaczy¢. On nie chciat by¢ niegrzeczny.

Mezczyzna dotarl do skrzyzowania Pigtej i Glownej
i stojacego przy nim pietrowego budynku z czerwono-
brazowego piaskowca. Na przeszklonych podwoéjnych
drzwiach widnial napis PIERWSZY NARODOWY BANK
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WAYWARD PINES. Obok domu, nieopodal bocznej ulicz-
ki, dostrzegl budke telefoniczna.

Najszybciej, jak potrafil, pokustykal i zamknal sie
w budce.

W zyciu nie widziat tak cienkiej ksigzki telefoniczne;j.
Wertowal ja w nadziei na ol$nienie, ale ksigzka skladala sie
z zaledwie o$miu stron i kilkuset nazwisk, ktére, podobnie
jak wszystko inne w tym miasteczku, nic mu nie méwily.

Upuscil ksigzke, ktéra zakotysata sie na metalowym
sznurze, i opart czolo o chlodng szybe.

Jego uwage przykuly przyciski z cyframi.

Poczul cudowna ulge i uSémiechnat sie.

»Znam swoj numer domowy”.

Zanim podniésl stuchawke, dla pewnosci kilkakrotnie
wstukal numer, ktéry zdawat sie spltywaé mu z opuszek
palcow z latwoscig utrwalonej wiedzy i pamieci mies-
niowej.

Zadzwoni na koszt rozméwcy, modlac sie, zeby kto$
byt w domu, przy zalozeniu, ze kogo$ mial. Oczywiscie
nie zdola sie przedstawi¢, w kazdym razie nie prawdzi-
wym nazwiskiem, ale moze rozpoznajg jego glos i przyj-
ma rozmowe.

Podniost stuchawke i przylozyl do ucha.

Wysunat palec w strone ,,0”.

Brak sygnatu.

Kilkakrotnie kliknal widelkami, ale bez rezultatu.

Zdziwilo go, jak szybko wezbrala w nim wscieklos¢.
Trzasnal stuchawka. Lek i gniew, niczym pospiesznie,
kilkakrotnie uruchamiany zaplon, przetoczyly sie przez
niego w poszukiwaniu uj$cia. Cofnal prawg reke z zamia-
rem uderzenia pieScia w szybe, niech szlag trafi knykcie,
ale plomien bélu w obitych Zebrach przestonil wszystko.
Mezczyzna zgial sie wpot i runat na podloge.
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Pulsowanie u podstawy czaszki narastalo.
Zaczal widzie¢ podwojnie, potem obraz sie zatart, prze-
szedl w ciemnos¢...

Kiedy ponownie otworzyt oczy, budka telefoniczna sta-
ta w cieniu. Chwycil metalowy sznur ksigzki telefonicz-
nej i z trudem stanal. Przez brudng szybe ujrzal skrawek
stonca chowajacy sie za szczytami, ktore napieraly na za-
chodni kraniec miasta.

W momencie, gdy stonce zaszlo, temperatura wyczu-
walnie sie obnizyla.

Nadal pamietal sw6j numer telefoniczny, na wszelki
wypadek przeéwiczyt go na sucho na przyciskach, po-
nownie sprawdzil sygnal: cisza, oprécz przytlumionych
szumo6w, ktérych, jak mu sie zdawalo, wczeé$niej nie
styszal.

- Halo? Halo?

Odwiesil stuchawke i znéw siegnal po ksigzke telefo-
niczng. Za pierwszym razem przebiegal wzrokiem nazwis-
ka, po omacku szukat takiego, ktére pobudzitoby pamie¢
lub wywolalo jaka$ emocje. Teraz lustrowal imiona, prze-
suwajac palcem po liscie i probujac ignorowa¢ powracajacy
bdl u nasady czaszki.

Pierwsza strona - nic.

Druga strona - nic.

Trzecia - nic.

U dotlu szostej strony jego palec sie zatrzymat.

SKOZIE Mack i Jane
403 E 3rd St W Pines 83278...... 559-0196
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Pospiesznie przepatrzyt dwie ostatnie strony. Skozie byt
jedynym Mackiem wymienionym w ksiazce telefonicznej
miasteczka Wayward Pines.

Napierajac barkiem na harmonijkowe przeszklone
drzwi, wyszed! z budki. Byl wczesny wieczoér. Slonce skry-
lo sie za pasmem zboczy, niebo poszarzalo, temperatura
spadala juz od pewnego czasu.

,Gdzie bede spat dzi§ w nocy?”

Powlokl sie chodnikiem, w jego glowie jaki$ glos wrzesz-
czal, ze musi sie natychmiast uda¢ do szpitala. Przeciez
byl chory. Odwodniony. Glodny. Zagubiony. Bez grosza.
Bolato go catle cialo. Coraz trudniej oddychat z powodu
paralizujacego boluy, jaki przeszywat zebra, ilekro¢ napie-
raly na nie pluca.

Mimo to jaka$ jego cze$¢ nadal wzdragala sig¢ przed poj-
Sciem do szpitala, a w miare, jak oddalat sie od centrum
w strone domu Macka Skoziego, pojal, co to jest.

Znowu... strach.

Nie wiedzial dlaczego. To nie mialo sensu, ale nie chciat
przestepowac progu tego szpitala.

Nie w swoim obecnym stanie. Nigdy.

To byl najosobliwszy rodzaj leku. Nieokre$lony. Jak-
by$ szedl nocg przez las, nie wiedzial dokladnie, czego
powiniene$ sie ba¢, a lek nasilal sie wlasnie z powodu tej
niepewnosci.

Po przej$ciu dwoch przecznic na péinoc dotart do Trze-
ciej. Gdy skrecit na chodnik i ruszyt na wschéd, pozosta-
wiajac za sobg centrum, poczut niewytlumaczalny ucisk
w piersiach.

Pierwsza mijana skrzynka na listy nosila numer 201.

Domyslatl sie, ze dom panstwa Skoziech powinien sie
znajdowac zaledwie dwie przecznice dale;j.
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Na trawniku, tuz przed domem, dzieciaki bawily sie
w przebieganie przez strumien zraszacza. Zblizajac sie do
plotu, prébowat i§¢ wyprostowany, ale odruchowo oszcze-
dzal lewq strone ciala, zeby zlagodzi¢ szarpiacy bol w ze-
brach.

Kiedy podszedl, dzieci znieruchomiaty i ucichly, patrzy-
ly, jak sie wlecze. Ciekawo$¢ i nieufno$¢ matych gapiow
sprawily, ze poczul si¢ nieswojo.

Przecial kolejng przecznice, zwalniajac kroku, prze-
szed! pod galeziami olbrzymich sosen zwieszajacymi sie
nad ulica.

Wszystkie numery doméw w tym kwartale zaczynaly
sie od trojki.

Nastepny powinien by¢ dom Skoziech.

Dlonie zaczely mu sie poci¢, pulsowanie z tytu glowy
dudnilo mu w uszach jak basowy loskot bebna zakopane-
go gleboko pod ziemig.

Przez dwie sekundy dwoilo mu sie przed oczami.

Mocno zacisnal powieki, a gdy znéw otworzyl oczy,
podwojne widzenie minelo.

Na nastepnym skrzyzowaniu stanal. Wczesniej czul
w ustach sucho$¢, ale teraz miatl tam jakby wate. Z tru-
dem walczyl o oddech, odnosil wrazenie, ze z6l¢ podej-
dzie mu do gardla.

»,Wszystko to nabierze sensu, kiedy zobaczysz jego twarz”.
»~Musi nabrac”.

Ostroznie wszed! na jezdnie.

Zapadt wieczor, od gor naptywal chiéd i zalegat w do-
linie.

Skaly woko6l Wayward Pines zar6zowily sie w poSwia-
cie po zachodzie stonca, taki sam odcienn mialo ciemnie-
jace niebo. Probowal odnalez¢ w tym widoku poruszajace
piekno, ale udreka na to nie pozwalala.
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Para staruszkéw trzymajacych sie za rece mineta go
w milczeniu.

Ulica byla pusta i cicha, halas centrum calkowicie
zanikl.

Przeszed! po gladkim czarnym asfalcie i zrobit krok
na chodnik.

Tuz przed nim widniala skrzynka na listy domu nu-
mer 401.

Dom 403 byl nastepny.

Teraz musial nieustannie mruzy¢ oczy, aby przezwy-
ciezy¢ podwojne widzenie i klujace pulsowanie migreny.

Pietnascie bolesnych krokéw, az stanal obok czarnej
skrzynki numeru 403.

SKOZIE

Mocno przytrzymujqc sie ostrych sztachet plotu, utrzy-
mat rownowage.

Siegnal nad plotem, otworzyl brame i pchnatl jg czub-
kiem obtartego czarnego buta.

Zawiasy zaskrzypialy.

Brama cicho uderzyla o plot.

Chodnik - mozaika starych cegiet - prowadzit do kry-
tej frontowej werandy z para foteli na biegunach, miedzy
ktorymi stat stolik z kutego Zelaza. Sam dom miat kolor
purpurowy z zielonym obramowaniem; przez cienkie za-
stony widzial w $rodku $wiatlo.

,Po prostu wejdz. Musisz sie dowiedzie¢”.

Powlokl sie w strone domu.

Z coraz wiekszym trudem przychodzilo mu powstrzy-
mywanie mdlacych blyskéw, przez ktére przebijat podwdj-
ny obraz.

Wszedl na werande i opart sie o framuge drzwi, w ostat-
niej chwili ratujac sie przed upadkiem. Dionie drzaly mu
jak szalone, gdy unioést kotatke z mosieznej podkladki.
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Nie pozwolil sobie nawet na utamek sekundy wahania.

Czterokrotnie uderzyl kolatkg o mosiadz.

Czul, jakby co cztery sekundy kto$ tlukl go w tyt glowy,
pole widzenia przestonily mu plonace plamy ciemnosci,
niby miniaturowe czarne dziury.

Styszal, jak za drzwiami podloga z twardego drewna
skrzypi pod ciezarem zblizajacych sie krokow.

Kolana miat jak z waty.

Objal jeden z filaréw podtrzymujacych dach werandy.

Drewniane drzwi sie otworzyly. Zza siatki przygladat
mu sie mezczyzna mniej wiecej w wieku jego ojca. Wysoki
i szczuply, z siwgq kepka na czubku glowy, z siwg brod-
ka i mikroskopijnymi czerwonymi zytkami na policzkach,
Swiadczacymi o latach ostrego picia.

- W czym moge pomdc? - spytatl.

Wyprostowal sie, mruzac oczy z powodu migreny. Z naj-
wyzszym wysitkiem stal o wlasnych sitach.

- Ty jeste§ Mack? - W swoim glosie styszat lgk. Przy-
puszczal, Ze i tamten go slyszy.

Nie cierpiat sie za to.

Starszy mezczyzna pochylil sie ku siatkowym drzwiom,
aby lepiej sie przyjrze¢ nieznajomemu na werandzie.

- Czym moge stuzy¢?

- Ty jeste§ Mack?

- Tak.

Gdy sie zblizyl, obraz starszego mezczyzny sie wy-
ostrzyl, poczul stodko-kwasny odér wina.

- Czy ty mnie znasz? - spytal.

- Stucham?

Teraz lgk fermentowal w gniew.

- Czy. Ty. Mnie. Znasz. Czy to ty mnie tak urzadziles?

- W zyciu cie nie widzialem - powiedzial starszy mez-
czyzna.
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- Naprawde? - Mimowolnie zacisnal pieéci. - Czy w mie-
Scie jest jeszcze jakis Mack?

- Nic mi o tym nie wiadomo. — Mack otworzyt siatkowe
drzwi i wyszedl na werande. - Nie wygladasz najlepiej,
kolego.

- Nie czuje sie najlepiej.

- Co ci sie stalo?

- Ty mi powiedz, Mack.

Z glebi domu dobiegl kobiecy glos:

- Kochanie? Wszystko w porzadku?

- Tak, Jane, wszystko gra! - Mack wpatrywatl sie
w niego. - Moze zabiore cie do szpitala? Jeste§ ranny.
Musisz...

- Nigdzie z toba nie ide.

- To po co do mnie przyszedlie$? - spytat Mack, tym ra-
zem nieco ostrzej, nachmurzony. - Wlasnie zaoferowalem
ci pomoc. Nie chcesz, w porzadku, ale...

Mack nadal méwil, lecz jego stowa zaczely sig rozmy-
wacl, zagluszane przez halas narastajacy w zotadku jak
turkot nadjezdzajacego pociagu towarowego. Czarne dziu-
ry sie mnozyly, $wiat zaczal wirowac. Nie utrzyma sie na
nogach nawet przez pie¢ sekund, chyba ze najpierw eks-
ploduje mu glowa.

Spojrzal na Macka, ktéry wciaz poruszat ustami, pociag
towarowy zblizal sie ze wscieklym toskotem, jego rytm
pokrywat si¢ z brutalnym lomotaniem w glowie. Nie mogt
oderwac oczu od ust Macka, od zeb6éw starego - synapsy
iskrzyly, probowaly nawiazac polaczenie, ale halas, Boze,
ten halas, pulsowanie...

Nie czul, kiedy ugiety sie pod nim nogi.

Nie zarejestrowal nawet potkniecia w tyt.

W jednej sekundzie byl na werandzie.

W nastepnej na trawie.
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Lezal na wznak, od silnego uderzenia o ziemig czutl
zawroty glowy.

Mack pochylal sie nad nim, patrzyt na niego, opierat
dlonie o kolana, a jego stowa beznadziejnie ginety w huku
pociagu w glowie.

Za chwile straci przytomno$¢ - czul, ze to nadchodzi,
juz za kilka sekund - pragnal tego, chcial, Zeby bdl ustal,
ale...

Odpowiedzi.

Byly tuz-tuz.

Tak blisko.

To nie mialo sensu, ale bylo co§ w ustach Macka. W jego
zebach. Nie mégl oderwaé od nich wzroku, nie wiedziat
dlaczego, ale tam bylo wszystko.

Wyjaénienie.

Odpowiedzi na wszystkie pytania.

Wtedy przyszlo mu na mys$l: przestan z tym walczyé.

Nie pragnij tego tak mocno.

Przestan myslec.

Niech to nadejdzie.

Te zeby tezeby

tezebytezebytezebytezebytezebytezebytezebytezeby...

To nie sq zeby.

To jest jasna, btyszczqca krata z literami

MACK

wypisanymi na przodzie.

Stallings, czlowiek siedzqcy obok niego na miejscu pa-
sazera, nie widzi, co sie zbliza.

Podczas trzygodzinnej jazdy z Boise na péinoc staje sie
jasne, ze Stallings uwielbia brzmienie wlasnego gtosu, robi
wiec to, co robil bez przerwy: mowi. Przestal go stucha¢ juz
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godzine wczesniej, kiedy odkryl, Ze moze sie catkiem wyltg-
czyé, jesli ograniczy sie do wtrqcania mniej wiecej co pie¢ mi-
nut: ,,Nie myslatem o tym w ten sposéb” albo ,,Hm, ciekawe”.

Wilasnie sie odwraca, aby dorzuci¢ taki symboliczny
wktad do rozmowy, gdy w odleglosci paru metréw od okna
Stallingsa widzi stowo MACK.

Nie zdgza nawet zareagowa¢ - ledwie przeczytal to sto-
wo — kiedy okno przy glowie Stallingsa rozpryskuje sie w po-
wodzi szklanych odtamkow.

Poduszka powietrzna eksploduje, ale o tysieczng sekun-
dy za pézno, nie trafia w jego glowe, ktora uderza o szybe
z takq sila, ze jq przebija.

Prawa strona samochodu lincoln town imploduje w chao-
sie tluczonego szkla i gietego metalu, kratka nad zderzakiem
ciezarowki uderza prosto w glowe Stallingsa.

Czuje cieplo silnika ciezarowki, kiedy ta wdziera sie
w samochéd.

Nagly smréd benzyny i ptynu hamulcowego.

Krew jest wszedzie — sptywa po wewnetrznej stronie roz-
bitej szyby, spryskuje tablice rozdzielczq, jego oczy, nadal
tryska z tego, co zostatlo ze Stallingsa.

Lincoln przelatuje w poslizgu przez skrzyzowanie, pcha-
ny przez ciezarowke w strone tamtego domu z piaskowca,
z budkaq telefoniczng obok bocznej uliczki, i wlasnie wtedy
on traci przytomnosc.








